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1. Altalanos informaciok

Ezt a készuléket hasznalhatjak 8 éves, vagy ennél
idésebb gyermekek, valamint azon személyek, akik
csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
birnak, vagy olyanok, akiknek nincs tapasztalatuk és
elegend6 ismeretiik, ha feligyeletet adnak melléjuk, vagy
ha oktatast kaptak a készllék biztonsagos hasznalatara
és megeértették az ezzel jaré kockazatokat.

Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaloi karbantartast gyermekek
felligyelet nélkiil nem végezhetnek.

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel6tt telepiti a
terméket. A telepités és az lizemeltetés felelien meg a
helyi eléirasoknak és a bevalt gyakorlat elfogadott
kévetelményeinek.
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1.1 Célcsoport

Ez a telepitési és Gzemeltetési utasitas szakképzett szerel6k,
valamint nem szakképzett felhasznaldk szamara készdlt.

1.2 Figyelmeztet6 mondatok

Az alabbi jelek és figyelmeztet6 mondatok megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitasaiban, a biztonsagi
eléirasokban és a szervizutasitasokban.

VESZELY
Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha nem el6zik meg
vagy kertlik el, sulyos személyi sérilést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha nem el6zik meg
vagy kertlik el, sulyos személyi sérilést vagy halalt
okozhat.

VIGYAZAT
Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha nem el6zik meg
vagy kertlik el, kisebb vagy kézepesen sulyos személyi
sérllést okozhat.

A figyelmeztetd mondatok szerkezete a kdvetkez6:
SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa
A A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasanak

kovetkezménye
. A veszély elkerulésének modja.

1.3 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a Grundfos
telepitési és izemeltetési utasitasaiban, a biztonsagi eléirasokban
és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani robbanasbiztos
termékeknél.

Kék vagy sziirke kor, benne fehér grafikus jel jelzi, hogy
cselekvésre van sziikség.

Egy ferdén athuzott vords vagy szlrke kor, lehetbleg egy
fekete grafikai abraval, jelzi, hogy egy miveletet nem
szabad megtenni vagy félbe kell szakitani.
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Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, az a
berendezés hibas miikddését vagy karosodasat
okozhatja.
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A munkat megkdnnyité tippek és tanacsok.

2. A termék atvétele
2.1 A termék ellendrzése

A termék beérkezésekor ellenérizze a kdvetkezbket:
1. Ellendrizze, hogy a rendelés szerinti termék érkezett.

Ha nem a megrendelés szerinti termék érkezett, forduljon a
forgalmazohoz.

2. Gondoskodjon arrél, hogy az elektromos halézat fesziiltsége
és frekvencidja megfeleljen a készililék adattablajan feltiintetett
értékeknek.

Tovabbi informacié
5.5.1 JP és JP Booster adattabla minta

2.2 A JP szillitasi terjedelme
A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:



* 1 Grundfos JP szivattyu

* 1 emel6fogantyu készlet

*  1rdvid kezelési utmutato

* 1 biztonsagi utasitasokat tartalmazé fiizet.

2.3 A JP Booster (nyomasfokozo) szallitasi terjedelme
A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:

* 1 Grundfos JP Booster

* 1rovid kezelési utmutato

* 1 biztonsagi utasitasokat tartalmazé fiizet.

3. A termék telepitése

3.1 A beépités helye

A termék egyarant telepithet6 beltérbe vagy a szabadba.
Hasznaljon alkalmas fedelet, hogy megvédje a terméket a
kdzvetlen napfény, es6 vagy hé hatasatol.

Ugyeljen a kdvetkezékre:

*  Aterméket j6l szell6z6 helyre telepitse az alkotorészek
hltésének biztositasa érdekében.

«  Ugy telepitse a terméket, hogy az ellenérzés, a karbantartas és
a javitas kdnnyen elvégezhet6 legyen.

» Javasoljuk, hogy a terméket olyan kozel telepitse a
szivattyuzott folyadékhoz, amennyire lehetséges.

» Javasoljuk a termék telepitését lefolydcsd vagy lefolydcséhdz
csatlakoztatott csdpdgtetd talca kdzelébe, hogy a hideg
fellileteken esetleges keletkez6 paralecsapodas elvezethetd
legyen.

Tovabbi informacio

3.1.2 Kérnyezeti hémérséklet lizem kézben

3.1.1 A termék telepitése fagyveszélyes kornyezetben

Ha a terméket szabadba, fagyveszélyes helyre telepitik, akkor
gondoskodjon a szivattyu fagy elleni védelmérél.

3.1.2 Kornyezeti homérséklet lizem kdzben

A kérnyezeti hémérséklet nem haladhatja meg az 55 °C-ot.

Koérnyezeti hémérséklet

40 °C-ig A szivattyd folyamatosan Gizemelhet.
A tdlmelegedés elleni védelem gondoskodik a
szivattyu szakaszos miikodtetésérél és a motor
i o hatékony hitésérél, amikor a levegé hdmérséklete
40és55°C .
. tul magas.
kozott

Példa a szakaszos ciklusra: a szivattyu 20 percen
at uzemel, majd 40 percre ledll, miel&tt
Ujraindulna. Lasd a lenti tablazatot.

Szakaszos miikodés (S3 maod)

40-55 °C 50 Hz 60 Hz

JP 3-42 BE: 20 perc BE: 20 perc
Kl: 40 perc Kl: 40 perc

P 4-47 BE: 15 perc BE: 10 perc
KI: 45 perc KI: 50 perc

JP 4-54 BE: 20 perc BE: 20 perc
Kl: 40 perc Kl: 40 perc

JP 548 BE: 20 perc BE: 30 perc
Kl: 40 perc Kl: 30 perc

Tovabbi informacio
3.1 A beépités helye
3.1.3 Minimalis helyigény

Biztositson elengedd helyet a javitashoz és karbantartashoz,
valamint a motor hiitéséhez.

« Javasoljuk, hogy legyen legalabb 0,5 m tavolsag a termék
harom oldalan.

* A motor ventilatoros hiités(, ezért ne akadalyozza a
légaramlast a ventilatorfedélnél.

* Ha a terméket egyik oldalaval egy fal mellé telepiti, akkor
ugyeljen arra, hogy az adattabla lathaté maradjon.
3.2 Gépészeti telepités
FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérulés
- Kapcsolja le a tapfeszlltséget a berendezésen torténé
barmilyen munkavégzés el6tt. Gondoskodjon arrdl,

hogy a tapfesziltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

VIGYAZAT
Labzuzédas
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés
- A termék mozgatasa kdzben viseljen munkavédelmi
cip6t.
VIGYAZAT
Szennyezdédések a vizben
A Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés
- Miel6tt a szivattyut ivoviz szallitdsara hasznalna,
alaposan 6blitse at a szivattyut tiszta vizzel.

3.2.1 A termék beépitése

*  Aterméket vizszintesen helyezze el ugy, hogy a délési szdg ne
legyen tébb, mint £ 5 °. Az alaplemez feltétlendl lefelé nézzen.

* Rogzitse csavarokkal a terméket egy szilard, vizszintes alapra,
az alaplemez furatain keresztiil.

.abra Egy JP PT-H Booster alapozasa

JP szivattyu JP PT-H Booster

[mm] [mm]
47 265
G 110 230

3.2.2 Az emeléfogantyu rogzitése

A fogantyut a JP szivattyuval egyutt szallitjuk. A fogantydt nem
kotelez6 felszerelni a szivattyara, példaul allandé telepitési
szivattyuk esetén.
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TMO072480

. abra Az emel6fogantyu felszerelése a szivattydra

3.2.3 A csOvezetékek csatlakoztatasa

' Ugy telepitse a terméket, hogy a csévezetékek ne

° terheljék mechanikai terheléssel.

Cs6méretek:

* A szivocsé atmérdje legyen 1"-nél nagyobb, ha a cs6
10 m-nél hosszabb, vagy a szivdmagassag 4 m-nél
nagyobb.

*  Ha témlét hasznalnak szivocséként, akkor annak
merevitettnek kell lennie.

1
_‘O’_ Javasoljuk, hogy épitsen be elzaré szerelvényt a

N szivattyunak a hozzafolyasi és a nyomaéoldalara egyarant.
1. A csbszerelvények meneteit tomitészalaggal vagy hasonlé

eszkozzel tdmitse.

2. Csatlakoztassa a csOveket a szivattyl hozzafolyasi és
nyomooldalara. Ne engedje, hogy a szivattyu tartsa a csdveket.

Hasznaljon csékulcsot vagy hasonld szerszamot.
3. Szereljen fel labszelepet a szivattyu szivocsévére, ha a
szivattyut a folyadékszint folé telepiti, példaul egy aknaba,

tartalyba vagy taroldba. Javasoljuk, hogy sz(iré is legyen a
labszelepen.
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4. Javasoljuk, hogy épitsen be egy szirét a szivocs6
szivéoldalara, hogy megvédije a szivattyat a homoktdl, a
kavicsoktol vagy mas szennyez&déstdl, ha a szivattyut eséviz
vagy kutviz szivattyuzasara hasznaljak.

5. Gondoskodjon arrél, hogy a szivocsé folyamatosan emelkedjen
5 °-0s szbgben a szivattyu felé, a légzsakok kialakulasanak
megelézésére, kildndsen szivomagassagi kérilmények
esetén.

.abra Szivocsd, folyamatosan emelkedve a szivattyu felé
3.2.3.1 Maximalis rendszernyomas

Gondoskodjon arrdl, hogy a rendszert, amelybe a
' szivattyut telepitették, ugy alakitsak ki, hogy annak

nyomasfokozata megfeleljen a szivattyd maximalis
nyomasanak.

A maximalis hozzafolyasi nyomas a pillanatnyi munkaponthoz
tartozo szallitbmagassagtol fligg. A hozzafolyasi nyomas és a
szallitbmagassag 6sszege nem haladhatja meg a maximalis
rendszernyomast.

Javasoljuk egy biztonsagi szelep beépitését a szivattyl védelmére,
hogy a nyomooldali nyomas ne haladhassa meg a maximalis
rendszernyomast.

3.2.3.2 Szivé és nyomoécsovek

Tartsa be ezeket az altalanos 6vintézkedéseket, amikor
csatlakoztatja a szivé- és nyomdcsdveket.

Ne engedje, hogy a szivatty tartsa a csdveket.
' Hasznaljon cséfliggeszt6é elemeket vagy mas
tartéeszk6zoket, megfeleld kdzdnként, hogy ezek tartsak
a csbvezetéket a szivattyu kdzelében.

' A cs6vezetékek belsd atmérdi soha ne legyenek kisebbek

° a szivattydcsonkok atmérgjénél.

. A csOvezetékeket, kiilondsen a szivattyl hozzafolyasi oldalan,
ugy kell kialakitani, hogy l1égzsakok ne johessenek Iétre.

*  Hasznaljon excentrikus szikit6ket a ferde oldalukkal lefelé.

*  Gondoskodjon arrél, hogy a csévezetékek minél egyenesebbek
legyenek, és kerilje a sziukségtelen ivek és szerelvények
hasznalatat. Javasoljuk, hogy hasznaljon nagy hajlitasi sugaru,
90 °-os cs6konyokoket a surlodasi veszteség csokkentésére.

* A szivocsovet vezesse egyenesen amennyire csak lehetséges,
és idedlis esetben, gondoskodjon arrdl, hogy az egyenes hossz
a cs6atméré legalabb tizszerese legyen.

. Ha lehetséges, vezesse vizszintesen a szivocsovet.
Folyamatos emelkedést javasolunk az olyan szivattyuk felé,
amelyek szivomagassagi korilmények kozott izemelnek, és
folyamatos lejtést olyan szivattyuk felé, amelyek pozitiv
hozzafolyasi nyomas mellett miikédnek.

TM064532



. abra Javasolt cs6vezeték kialakitas a surlodas és a
Iégzsakok elkeriilése érdekében

*  Egy rovid cs6vezeték atmeérdje legyen akkora vagy nagyobb,

mint a befolyécsonk.

* Egy hosszu cs6vezeték atmérdje legyen akkora, mint a

TMO040338

befolydcsonk, vagy annak kétszerese, a hosszusagtol fliggben.

Y
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. abra Megfelel§ cs6vezeték méretezés a szivattyu
befolydcsonkjanak vagy nyomécsonkjanak
megfeleléen

3.2.4 Telepitési példak

Javasoljuk, hogy kdévesse a telepitési példakat.
A szelepeket nem szallitunk a szivattydval.
3.2.4.1 Felszivas tartalybol

Ez a telepitési példa JP PM szivattyat mutat, de ez a JP
termékcsalad minden valtozatara érvényes.

TM058227

TM072435

Poz. Leiras

1

Legmagasabb elvételi hely.

Elzaré szerelvény.

Csétartd.

Pressure Manager.

2
3
4
5

Lefoly6 a csatornaba.

6

Sz(iré. Labszelep, nem koételez6. A labszelep hasznalata
javasolt a JP PM-mel.

7

5 °-0s sz6g.

3.2.4.2 Felszivas kutbol

Ez a telepitési példa JP PM szivattyat mutat, de ez a JP
termékcsalad minden valtozatara érvényes.

H\M‘ng
I

TMO072434

Poz. Leiras

Legmagasabb elvételi hely.

Elzaro szerelvény.

Csétarto.

Pressure Manager.

a| | wW[N

5 °-0s sz0g.

Labszelep szlrével. A labszelep nem kotelezé. A labszelep
hasznalata javasolt a JP PM-mel.

Szivattyufedél.

3.3 Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozo személyi sériilés

Kapcsolja le a tapfesziltséget a berendezésen torténd
barmilyen munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,
hogy a tapfesziltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

A terméket foldel6 vezetdvel és foldeld tipusu
csatlakozédugoval ellatva szallitjuk. Az aramiités
veszélyének csdkkentése érdekében, ellendrizze, hogy
a terméket foldeld tipusu aljzattal (védofoldelés),
megfeleléen foldelték-e.
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FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ha a nemzeti szabalyozas el6irja egy aram-
védskapcsold (Fl relé, Erintésvédelmi relé, Eletvédelmi
relé), vagy ezzel egyenértékll elem hasznalatat az

elektromos telepitésben, akkor ennek A tipusunak
vagy jobbnak kell lennie.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ha aterméket Uszémedencék, kerti tavak vagy mas,
hasonl6 helyek tisztitasara vagy karbantartasi
munkaihoz hasznaljak, akkor a termék taplalasa
feltétlenlil egy 30 mA-nél kisebb kioldasi aramu aram-
védbkapcsolon (RCCB vagy Fl relé) keresztiil
torténjen.

Minden elektromos bekotést csak képesitett
villanyszerel6k végezhetnek, a helyi eléirasoknak
megfelel6en.

°

Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos halézat
tdmogatja-e a termék névleges aramat [A]. Lasd a termék
adattablajan.

3.3.1 A csatlakozédugoval felszerelt termékek csatlakoztatasa

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ellendrizze, hogy a termékkel szallitott halozati
A csatlakozédugo megfelel-e a helyi eldirasoknak.
- A dugo és a haldzati aljzat védéfoldels (PE) csatlakozo
rendszerének azonosnak kell lennie. Ha mégsem,

akkor hasznaljon megfelel6 adaptert, ha ezt a helyi
eléirasok megengedik.

' Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast, amig fel nem

b4 toltotte folyadékkal a szivattyut.

1. Kapcsolja le a halézati aljzat tapellatasat.
2. Csatlakoztassa a dugot a halozati aljzatba.

3.3.2 Csatlakoz6dug6 nélkiili termékek csatlakoztatasa

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés
A - Adugé nélkiili tapkabeleket egy régzitett huzalozasba

beépitett, taplalas megszakité eszkdzon keresztul kell
csatlakoztatni, a helyi huzalozasi el6irasoknak
megfeleléen.

' Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast, amig fel nem
b4 toltotte folyadékkal a szivattyut.

Ha a terméket kabellel, de dugd nélkil szallitottak, akkor
csatlakoztassa a kabelt egy kulsé fékapcsoléhoz, vagy szereljen ra
egy dugét.

A kabel csatlakoztatasa egy kiils6é fokapcsoléhoz

1. Csupaszolja le a kabelt.

2. Csavarozza fel az egyes vezetSket a kiilsé f6kapcsold
megfelel6 kapcsaira.

Dug6 huzalozasa
1. Csupaszolja le a kabelt.

2. Lazitsa meg a kabelszoritét tartd két csavart és huzza at a
kabelt.

3. Csavarozza fel az egyes vezettket a megfeleld kapcsokra.

Huzza meg a kapcsok csavarjait és a kabelbilincs csavarjat.
Ugyeljen arra, hogy ne szoritsa meg tilsagosan a kabelbilincs
csavart.
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TMO072505

.abra Példa, dugo bekotés

Poz. Leiras

1 E: Foldelés, z6ld-sarga vezeték
2 N: Nullavezeték, kék vezeték

3 L: Fazis, barna vezeték

4 Kabelbilincs

Tovabbi informacié
3.3.3 Kabel nélkiili termékek csatlakoztatasa
3.3.3 Kabel nélkiili termékek csatlakoztatasa
FIGYELMEZTETES
Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- A dugd nélkuli tapkabeleket egy rogzitett huzalozasba

beépitett, taplalas megszakitd eszkdzon keresztil kell
csatlakoztatni, a helyi huzalozasi el6irasoknak
megfelelden.

' Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast, amig fel nem
° toltdtte folyadékkal a szivattyut.

Ha a terméket kabel nélkil szallitottak, akkor csatlakoztassa a
szivattyut a halézatra a kdvetkezé kabeltipusok felhasznalasaval:

Szivattyamodell Javasolt kabeltipus

JP 3-42 és JP 4-47 HO5 RN-F

JP 4-54 és JP 5-48 HO7 RN-F

A kovetkezdk szerint jarjon el, amikor a kabelt a szivattyuhoz
csatlakoztatja:

1. Tavolitsa el a motor fedelét a csavarok meglazitasa utan.

2. Keresse meg a halozati csatlakozé kapcsot és a kabelbilincset
a kapocsdobozban.

3. Lazitsa meg a kabelbilincset.

4. Huzza at a kabel egyik végét a tdmszelencén, amely a
kapocsdoboz oldalan van elhelyezve.



5.

Csupaszolja le a kabel vezetbereit és tegyen ra kabelsarukat.

T
nE
I
I

R —

Csatlakoztassa a kabel vezet&ereit a csatlakoz6 kapocshoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Huzza meg a kapcsok csavarjait és a kabelbilincs csavarjat.
Ugyeljen arra, hogy ne szoritsa meg tulsagosan a kabelbilincs
csavart.

Helyezze vissza a fedelet és hizza meg a csavarokat.

Csupaszolja le a kabel masik végét és csatlakoztassa azt a
dugohoz vagy egy kiilsé fékapcsolohoz.

TMO072423
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Tovabbi informacio
3.3.2 Csatlakoz6dugé nélkiili termékek csatlakoztatasa
3.3.4 Bekotési rajz

3.3.4 Bekotési rajz

3
N L §
g
Poz. Leiras
1 Piros
2 Kék
3 Fekete
4 Kondenzator

Tovabbi informacié
3.3.3 Kabel nélkiili termékek csatlakoztatasa

3.3.5 Motorvédelem

A szivattylba aram- és hémérsékletfliggé motorvédelem van
beépitve. A szivattyl szarazonfutdsa, megszorulasa vagy

tulterhelése esetén a beépitett hékapcsold kiold. Miutan a motor

megfeleléen lehilt, a szivattyld automatikusan djraindul.
Nincs szlikség kilsé motorvédelemre.

4. A termék beinditasa

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

amikor emberek tartézkodnak a vizben.

VIGYAZAT

Forré feliilet

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Hasznaljon védékesztylit, ha a folyadék vagy a
kérnyezeti hémérséklet nagyobb, mint 40 °C.

VIGYAZAT
Forré feliilet
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

kiomlészelep esetén.

VIGYAZAT
Forré vagy hideg folyadék
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

folyadék ne okozhasson személyi sérulést vagy
karosodast a berendezésben.

- Ne szivattyuzzon folyamatosan zart beéml6- vagy

- Ne hasznalja a terméket Uszomedencék, vagy ehhez
hasonlo helyek tisztitasara vagy karbantartasara,

- Gondoskodjon arrol, hogy a kiszoké forré vagy hideg
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Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast, amig fel nem
toltotte folyadékkal a szivattyut.

Az inditasok és leallitdsok szama nem haladhatja meg az
orankénti 20-at.

A szivatty(it nem szabad 5 percnél tovabb vizszallitas
nélkul mikodtetni.

A terméket csak rendeltetésszeriien és a jelent telepitési
és lizemeltetési utasitasban megadott szivattyuzott
folyadékokhoz hasznalja.

Tovabbi informacio
5.3 Rendeltetésszer(i hasznalat
5.4 Szallithato folyadékok

4.1 A termék feltoltése

' A feltdltécsavart mindig kézi erével huzza meg.
°

1. Csavarija ki feltolt6csavart.
2. Toltse fel a szivattyut vizzel.

3. Helyezze vissza a feltélt6csavart és szoritsa meg kézzel.

4.2 A termék belizemelése

A termék telepitése utan tegye a kdvetkezdket:

1. Nyissa ki az 6sszes elzard szerelvényt. Ellendrizze, hogy
megfelel6-e a vizellatas a szivattyl hozzafolyasi oldalan.

2. Kapcsolja be a szivattyu taplalasat, erre a szivattyu elindul.
Szivouzemben a szivattyu inditasatdl akar 6t percig is eltelhet,
amig a szivattyu szallitani kezdi a vizet. Ez az id6tartam fligg a
szivocsd atmeérdjétdl és hosszatol.

3. Nyissa ki a legmagasabban Iévé elvételi helyet, vagy a
szivatty(tél még tavolabb 1évét, hogy a rendszerbe szorult
leveg6 eltavozhasson.
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4. Amikor viz kezd kifolyni az elvételi helyen, zarja el.
5. A beinditas megtortént, a szivattyd most lizemkész.
4.2.1 A JP PM beinditasa

A pressure manager-rel ellatott JP szivattylkra vonatkozéan lasd a
PM 1/PM 2 révid kezelési utmutatot, amely ismerteti a termék
beinditasanak madjat.

[]rz % m]

QR96804589

http://net.grundfos.com/qr/i/98388184

Ha a nyomas nem jon létre a rendszerben a beinditast
kovetden 6t percen belll, akkor bekapcsol a

' szarazonfutas-elleni védelem, és ledllitja a szivattyut.

L Ellenérizze, hogy a szivattyd megfeleléen fel van-e toltve
vizzel, miel6tt megprobalja djrainditani.

4.2.2 Tengelytomités bejaratas

A tengelytomités fellileteinek kenését a szivattyuzott folyadék latja
el. Némi szivargas a tengelytdmitésnél, 10 ml naponta, vagy 8 - 10
csepp oranként eléfordulhat. Normal Gzemi korlilmények esetén a
kiszivargé folyadék elparolog. Ebbdl kdvetkezéen a szivargas
gyakorlatilag nem érzékelhet6.

A szivattyu elsé inditasakor, illetve Uj tengelytdmités beszerelése
utén szikség van bizonyos bejaratasi idére, amig a szivargas
elfogadhato szintre csokken. A sziikséges id6tartam az tizemi
korilményektdl figg, vagyis minden alkalommal, amikor az tGzemi
kérilmények valtoznak, egy Uj bejaratasi periédus kezdédik.

A kiszivargo folyadék a motor kariman kialakitott leeresztd
nyilasokon keresztul tavozik.

Ugy telepitse a szivattyut, hogy a szivargas ne okozhasson nem
kivant, jarulékos kart.

5. Termékismertetés

A Grundfos sugarszivattyikat és nyomasfokozdkat haztartasi, és
koénnyebb terhelési kdézéplleti alkalmazasokban vald, hasznalatra
tervezték, hogy folyamatosan tiszta vizzel Iasséak el a haztartasokat
és a kerteket.

JP

A JP dnfelszivo, egyfokozatu, centrifugal sugarszivattyd. A
sugarszivattyu kitlind szivoképességl, amelyet hosszu,
zavarmentes mikodésre terveztek. A beépitett, terel6lapatos
ejektor optimalis dnfelszivo tulajdonsagokat biztosit. A JP kis
méretl és kompakt, az emel6fogantyd pedig kénnyen kezelhetévé
és hordozhatoéva teszi a JP-t. A szivattyuhaz rozsdamentes acélbol
készdlt.

JP Booster nyomasfokozok

A JP Booster nyomasfokozok kompakt rendszerek és
nyomasszabalyozassal ellatott nyomasfokozasra valok. A
nyomasszabalyozas nagyobb kényelmet biztosit a felhasznalénak,
mert lehet6vé teszi a szivattyl automatikus inditasat és ledllitasat,
fogyasztastdl figgéen.

A JP Booster nyomasfokozdk az alabbi valtozatokban érhetdk el:

* JP PM: sugarszivattyu pressure manager-rel (Grundfos PM 1)

+ JP PT-V: sugarszivattyu fiigg6éleges nyomastartallyal és
nyomaskapcsoléval

* JP PT-H: sugarszivattyu vizszintes nyomastartallyal és
nyomaskapcsoléval.

AISI 316 valtozat

A JP szivattyu egy specidlis valtozatban is elérheté magasabb
minéségi fokozatl rozsdamentes acél alkatrészekkel. Ez a szivattyu
kiléndsen alkalmas medencetisztitasi alkalmazasokra.



5.1 Termékattekintés, JP

TM072509

Poz. Leiras

-

Feltoltécsavar

G1 nyomo csatlakozécsonk

Emeléfogantyd

Kapocsdoboz és kabelcsatlakozd

Alaplemez

Leeresztédugd

N[fojlo|bd|lW|DN

G1 befoly6 csatlakozécsonk

5.2 Termékattekintés, JP Booster

.abra JP PM (feliil), JP PT-H (balra), JP PT-V (jobbra)

TMO072656

Poz. Leiras

-

Pressure Manager

JP szivattyu

Nyomaskapcsolo

Légust, vizszintes

Légust, fliggdleges

ol M| w]|N

Alaplemez

5.3 Rendeltetésszeri hasznalat

A terméket csak a jelen telepitési és izemeltetési
utasitasban megadott specifikaciéknak megfeleléen
L hasznalja.

A termék haztartasi vizellatoé rendszerek tiszta, friss vizének
nyomasfokozasara alkalmas.

Tovabbi informacié
4. A termék beinditasa
5.4 Széllithato folyadékok

5.3.1 Az AISI 316 valtozat rendeltetésszerii hasznalata

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okoz6 személyi sériilés

- Ne hasznalja a terméket Uszémedencék, vagy ehhez
hasonlé helyek tisztitasara vagy karbantartasara,
amikor emberek tartozkodnak a vizben.

VIGYAZAT

Szennyezédések a vizben

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Ne hasznalja a terméket ivoviz szallitasara.

>

A JP szivattyd AISI 316 valtozata kiléndsen jol hasznalhaté
medencetisztitasi alkalmazasokban.

5.4 Szallithaté folyadékok

FIGYELMEZTETES

Tlizveszélyes anyag

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ne hasznalja a terméket gyulékony anyagok, mint
példaul gazolaj, benzin vagy hasonlé folyadékok
szallitasara. A terméket csak vizhez szabad hasznaini.

P>

FIGYELMEZTETES

Mérgez6 anyag

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ne hasznalja a terméket mérgezd folyadékokhoz. A
terméket csak vizhez szabad hasznaini.

>

FIGYELMEZTETES

Korréziét okozé anyag

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ne hasznélja a terméket agressziv folyadékokhoz. A
terméket csak vizhez szabad hasznaini.

>

Ha a viz homokot, kavicsot, vagy mas szennyez&dést
' tartalmaz, akkor a szivattyu eltémdédhet és karosodhat.
H Szereljen fel egy szlirét a hozzéafolyasi oldalon, vagy

hasznaljon Usz6 sz(rét a szivattyl védelme érdekében.

A termék hasznalhat6 olyan tiszta, higfolyds, nem agressziv, nem
mérgezd és nem robbanasveszélyes folyadékok szivattylzasara,
amelyek nem tartalmaznak szilard részecskéket vagy hosszu,
szalas anyagokat. Szallithat6 folyadék példaul:

*  ivoviz

e esdviz.

Tovabbi informacié

4. A termék beinditasa

5.3 Rendeltetésszerii hasznalat
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5.5 Azonositas

5.5.1 JP és JP Booster adattabla minta

19 18 1[7 1/6
G RXJ NDFOS »\
1 DK - 8850 Bjerri Denmark
T 1
Type:  JP 5-48 PT-H No: 99XXXXXX | P4 1825
2
T Qmin: 1.2 m3/h Qmax: 4.8 m¥h |\ Tmax amb: 40 °C S$1/55 °C S3 IP: 44 1
3 T rmin 25 m Hmax: 48.3m | Tmax liquid: 40 °C S1/60 °C S3 Class: F—14
4——Pmax: 0.6/6 Mpa/bar Serial nr. XXXXXX ———— 13
U: 1x230 V~ 50 Hz P1: 1.45 kW / 1.95 HP n: 2800 min-1 ————12
5
111: 7.6A P2:1.36 kW / 1.49 HP 25 uF /250 v~ —1—— 11
" ICE D ME
—
7 | [ Made in Hungary by Grundfos —10
9

TMO072531

Poz. Leiras

1 Tipus

2 Min. szallitasi teljesitmény és max. szallitasi teljesitmény
3 Min. szall. mag. és Max. szall. mag.
4 Max. nyomas

5 Tapfesziiltség és Frekvencia

6 Aramfelvétel teljes terhelésnél

7 Jovahagyasok

8 Teljesitményfelvétel

9 Névleges teljesitmény

10 Szarmazasi orszag

11 Kondenzator adatok

12 Fordulatszam

13 Gyartasi szam

14 Szigetelési besorolas

15 Védettségi besorolas

16 Gyar és gyartasi kod, év és hét

17 Cikkszam

18 Max. kérnyezeti hdmérséklet

19 Max. kdzegh6mérséklet

Tovabbi informacio

2.1 A termék ellen6rzése

5.5.2 Tipuskéd, JP szivattyu és nyomasfokozo

Példa:

JP.3-.42 . PT-.V.1x230 V.50 Hz . 2m . SCHUKO . HU

Leiras
JP Sugarszivattyu
3- Max. térfogataram [m3/h]
42 Max. szall. mag. [m]
A nyomasfokozé tipusa, ha van:
- «  PT: Légust
¢ PM: Pressure Manager
*  PS: Nyomaskapcsold
A tartaly tipusa, ha van:
\% *  V:Fuggéleges
*  H:Vizszintes
1x230 V Fesziiltség [V]
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Leiras
50 Hz Frekvencia [Hz]
2m Kabelhossz [m]
SCHUKO Csatlakozddug6 tipus
HU Szarmazasi orszag

6. Szerviz

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfeszultséget a berendezésen torténd
barmilyen munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,
hogy a tapfeszlltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

>

FIGYELMEZTETES

Vegyi kar veszélye

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ellenérizze, hogy a terméket csak viz szallitasara
hasznaltak. Ha a terméket agressziv folyadékok
szivattylzasara hasznaltak, 6blitse at a rendszert
tiszta vizzel, miel6tt elkezdi a munkat a terméken.

>

FIGYELMEZTETES

Tulnyomasos rendszer

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Miel6tt szétszereli a szivattyut, Uritse le a rendszert,
vagy zarja el az elzaro szerelvényeket a szivattyd
mindkét oldalan. Lassan lazitsa meg a leeresztd dugot,
hogy nyomasmentesitse a rendszert.

>

VIGYAZAT

Szennyezédések a vizben

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Miel6tt a szivattyut ivoviz szallitdsara hasznalna,
alaposan 6blitse at a szivattyut tiszta vizzel.

Csak képesitett szakember végezheti a szivattyu
szervizelését.

e b

6.1 Karbantartas

A termék normal hasznalatban nem igényel karbantartast. A
tisztitdshoz hasznaljon szaraz, pormentes ruhat.

6.2 A légust karbantartasa

Ellenérizze évente az el6feszitési nyomast.

A légustoket a gyarbol eléfeszitési nyomassal szallitjak ki. Lasd a
tartaly adattablajan.

Ne hasznéljon szemmel lathatéan sériilt, példaul horpadt, szivargo
vagy rozsdas tartalyt.

6.2.1 Az el6feszitési nyomas beallitasa

VIGYAZAT

Tualnyomasos rendszer

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Miel6tt barmilyen munkavégzésbe kezd a terméken,
gondoskodjon arrél, hogy ne legyen rendszernyomas a
tartalyon.

- Kdsse ki a szivattyukat, vagy kapcsolja ki a halézati
taplalast.

1. Gondoskodjon arrél, hogy ne legyen viznyomas a tartalyban.
Kapcsolja ki a szivattyut és nyisson meg egy szelepet, vagy
zarja el az elzaro szerelvényeket és Uritse le a szivattyut.

2. Egy alkalmas nyomasmérével ellenérizze az eléfeszitési
nyomast.

3. Engedjen ki vagy adjon még hozza siritett levegét, szikség
szerint, és tegyen egyenlévé az el6feszitési nyomast a javasolt
el6feszitési nyomassal.

4. Ha viz szokik ki az el6feszitési nyomas ellenérzése kézben,
akkor a membran meghibasodott.



6.3 Szervizkészletek

A szervizkészletekrél bévebben lasd a Grundfos Product Center-t a
www.product-selection.grundfos.com honlapon.

7. A termék kivonasa az lizemeltetéshol
FIGYELMEZTETES
Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a berendezésen torténd
barmilyen munkavégzés el6tt. Gondoskodjon arrél,

hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

Ha a terméket hosszabb ideig nem fogjak Gzemeltetni, példaul
télen, akkor azt le kell szerelni az elektromos taplalasroél és egy
szaraz helyen kell elhelyezni. Tegye az alabbiakat:

1. Valassza le a terméket a halozatrol.

2. Nyisson meg egy csapot, ezzel nyomasmentesiti a
csbhélozatot.

3. Zarja az elzaré szerelvényeket és/vagy viztelenitse a
cs6vezetékeket.

4. Fokozatosan lazitsa meg a leereszté dugét, ezzel
nyomasmentesiti a terméket.

5. Uritse le a terméket.
6. Tarolja a terméket a javasolt tarolasi kérilmények kdzott.
Tovabbi informacié

7.1 AJP és a JP PT-V leiiritése

7.2 A JP PT-H leliritése

7.3 A termék tarolasa

7.1 A JP és a JP PT-V leiiritése

A fuggdleges légusttel ellatott JP szivattyd és a JP Booster
lelritéséhez tegye a kdvetkezbket:

1. Csavarja ki egy csavarhtzéval a leereszté dugét.
2. Engedije kifolyni a vizet a szivattyubol.

3. Miutén a szivattyu kitrult, helyezze vissza a dugot kézi erével.

TM072420

Tovabbi informacié

7. A termék kivonasa az lizemeltetésbél
7.2 A JP PT-H leiiritése

A vizszintes légusttel ellatott JP Booster lelritéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Aszivattyu lelrithetd a leeresztédugé eltavolitasaval.
2. Csavarja ki a tomlét a léglstbol.
Déntse meg a légustoét, hogy a viz kifolyjon beléle.

4. Miutan a légust kiurllt, helyezze vissza a téml6t.

Tovabbi informacio

7. A termék kivonasa az lizemeltetésbdl

7.3 A termék tarolasa

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
A - Kapcsolja le a tapfesziltséget a berendezésen torténd
barmilyen munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,

hogy a tapfeszlltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

Ha a terméket hosszabb ideig fogjak tarolni, példaul télen, akkor
viztelenitse azt a leereszt6dugo eltavolitasa révén, és tarolja a
terméket beltérben, szaraz helyen.

Tarolas alatt a hémérsékletnek -40 és +70 °C kozott kell lennie, a
maximalis relativ Iégnedvesség pedig 98% RH lehet.

Tovabbi informacié
7. A termék kivonasa az lizemeltetésbdl

7.4 Fagyvédelem

Ha a termék fagyveszélyes id6szakban Gizemen kivil marad, akkor
azt le kell Uriteni a karosodasok elkerllése érdekében.
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8. Hibakeresés

FIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
A - Kapcsolja le a tapfesziiltséget a berendezésen torténd
barmilyen munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrél,

hogy a tapfesziltséget ne lehessen véletlendl
visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES
Vegyi kar veszélye
Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés
- Ellenérizze, hogy a terméket csak viz szallitasara
hasznaltak. Ha a terméket agressziv folyadékok

szivattyuzasara hasznaltak, oblitse at a rendszert
tiszta vizzel, miel6tt elkezdi a munkat a terméken.

FIGYELMEZTETES
Tulnyomasos rendszer
Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés
- Miel6tt szétszereli a terméket, Uritse le a rendszert,
vagy zarja el az elzaro szerelvényeket a szivattyd

mindkét oldalan. Lassan lazitsa meg a leereszté dugot,
hogy nyomasmentesitse a rendszert.

8.1 A szivattyd nem indul

| cause Tépfesziiltség hiba.

Remedy Kapcsolja vissza a megszakitét vagy cserélje ki az
olvaddbetéteket. Ha az Uj olvaddbetét is kiolvad,
ellendrizze az elektromos bekotést és rendszert.

| cause A szivattyut szennyezédések blokkoltak.
Remedy 1. Tisztitsa ki a szivattyut.
2. Tisztitsa meg, vagy cserélje ki a szivocsd
szlrgjét.
| cause A motor meghibasodott.
Remedy Cserélje ki a szivattyut.

8.2 A szivattya miikodés kozben varatlanul leall, majd
egy idé mulva Gjraindul

A motor hévédelme talmelegedés miatt leoldott és szakaszos
lizemmodban miikodik. A hévédelem automatikusan vissza fog
kapcsolni, ha a motor elegend&en lehdilt. Ha a probléma tovabbra is
fennall, ellenérizze a lehetséges okokat:

| cause A jarékerék megszorult.
Remedy Tisztitsa ki a szivattyut.
| cause A motor meghibasodott.
Remedy Cserélje ki a szivattyut.
| cause A kérnyezeti hémérséklet tul magas.
Remedy Gondoskodjon arrdl, hogy a kérnyezeti h6mérséklet

az adattablan megadott maximalis kérnyezeti
hémeérsékletnél kisebb legyen.

8.3 A szivattyu Gizemel, de nem szallitja az elvart
vizmennyiséget

Cause A nyomocsé eltomodott.
Ebben az esetben, a szivattyl jellemz&en kevesebb
vizet szallit, nagy nyomason.
Remedy Tisztitsa meg a csdvet, vagy nyissa ki az elzaré
szerelvényeket, ha vannak beszerelve.
| cause A szivattyu nincs feltéltve vizzel.
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Remedy Toltse fel a szivattyut.
| Cause A szivocs6 szennyez6dés miatt eldugult.
Remedy Tisztitsa meg a szivécsovet. Tisztitsa meg, vagy
cserélje ki a szivocsd szlrdjét.
| Cause A szivattyut szennyez6dések blokkoltak.
Remedy Tisztitsa ki a szivattyut. Tisztitsa meg, vagy cserélje
ki a szivécs6 szlrgjét.
| cause A szivémagassag tal nagy.
Remedy Valtoztasson a szivattyd helyzetén. A
szivomagassag nem lehet tébb, mint 8 m.
| cause Tul hosszu a szivécsé.
Remedy Valtoztasson a szivattyu helyzetén.
| cause Tul kicsi a szivocsé atmérdje.
Remedy Cserélje ki a szivécsovet.
| Cause A szivocs6 nem meriil elég mélyre.
Remedy Gondoskodjon arrdl, hogy a szivocsé elég mélyre
merdljon.
| cause Szivarog a szivécsé.
Remedy Javitsa meg vagy cserélje ki a csovet.

8.4 Hibakeresés a pressure manager-rel (nyomasfiiggoé
vezérléegységgel) felszerelt nyoméasfokozékon

8.4.1 A pressure manager PM 1 vezérlépanelje

Poweron O

Pumpon O
Alarm O

GRUNBFDS&V\

TM039360

.abra Vezérlépanel a pressure manager PM 1 egységen



Poz. Jel Leiras

1 Power on A zoI’d jelzéfény folyamatosan vilagit, ha a
termék be van kapcsolva.

2 Pump on A _zold J(—?Iz"ofeny folyamatosan vilagit, amikor a
szivattyu uzemel.

3 Alarm A piros jelzéfény folyamatosan vilagit vagy
villog, ha a szivattyd miikédési hiba miatt leallt.
A nyugtazé gombot a kdvetkezbkre lehet
hasznalni:

4 Reset * hibalizenetek nyugtazasara

* az anticiklus funkcié engedélyezése és
tiltdsa.

A jelz6fények ellenérzéséhez, az 0sszes jelzéfény vilagit a
tapfeszultség bekapcsolasakor.

8.4.2 A "Riasztas" jelzé6fény egyet villan rendszeres

id6kozonként

Légust nélkili rendszerekre vonatkozdan.

Az anticiklus funkcio ledllitotta a szivattyut, mert a szivattyu tal
gyakran indul el és all le.

Cause

Remedy

| cause

Remedy

A csapot nem zartak el teljesen a hasznalat
utan.

Ellenérizze, hogy minden csap el van-e zarva.

Kisebb szivargas van a rendszerben.

Gondoskodjon arrdl, hogy ne legyen szivargas a
rendszerben.

8.4.3 A piros "Riasztas" jelz6lampa folyamatosan vilagit

Cause

Remedy
| cause

Remedy

Cause

Remedy

| cause

Remedy

Szarazonfutas. A szivattyunak vizre van
sziiksége.

A szivattyut ledllitotta a szarazonfutas funkcio.

Gondoskodjon arrdl, hogy a vizellatas megfeleld
legyen.

A szivattyu le van valasztva a tapfesziiltségroél.

Ellenérizze a csatlakozédugos és a kabeles
csatlakozasokat, és gondoskodjon arrdl, hogy a
szivattyu beépitett kismegszakitodja ki van
kapcsolva.

A szivattyu motorvédelme tulterhelés miatt
leoldott.

Gondoskodjon arrél, hogy a motor vagy a szivattyu
ne legyen megszorulva.

A pressure manager meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a pressure manager-t.

B&vebb informaciokat a szervizutasitasokban talal a
https.//product-selection.grundfos.com oldalon.

8.4.4 A "Bekapcsolva" jelzé6fény akkor sem vilagit, amikor a
tapfesziiltség be van kapcsolva

Cause

Remedy

Cause

Remedy

Az elektromos telepités olvadobetétjei
kiolvadtak.

Cserélje ki az olvaddbetéteket. Ha az Uj olvaddbetét
is kiolvad, ellenérizze, hogy nem hibas-e az
elektromos bekdtés.

Az érintésvédelmi kapcsolo6 (foldzarlat védelem)
vagy a fesziiltségvezérelt megszakito leoldott.

Kapcsolja vissza a megszakitot.

| cause

Remedy

A pressure manager meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a pressure manager-t.

B&vebb informaciokat a szervizutasitasokban talal a
https://product-selection.grundfos.com oldalon.

8.4.5 A "Szivattyu be" jelz6fény vilagit, de a szivattyi nem

indul.
| cause

Remedy

Cause

Remedy
| cause

Remedy

| cause

Remedy

A szivattyu le van valasztva a tapfesziiltségrol.

Ellenérizze a csatlakozédugos és a kabeles
csatlakozasokat, és gondoskodjon arrél, hogy a
szivattyu beépitett kismegszakitdja ki van
kapcsolva.

A szivattya motorvédelme tulterhelés miatt
leoldott.

Gondoskodjon arrél, hogy a motor vagy a szivattyu
ne legyen megszorulva.

A szivattyi meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a szivattyut.

A pressure manager meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a pressure manager-t.

Bévebb informaciokat a szervizutasitasokban talal a
https://product-selection.grundfos.com oldalon.

8.4.6 Vizelvételkor a szivattyi nem kapcsol be

A "Szivattyu be" jelz6fény nem vilagit.

Cause

Remedy

| cause

Remedy

Tul nagy a magassagkiilonbség a pressure
manager és az elvételi hely kozott.

Valtoztasson a telepitésen, vagy novelje az inditasi
nyomast.
A pressure manager meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a pressure manager-t.

Bévebb informaciokat a szervizutasitasokban talal a
https://product-selection.grundfos.com oldalon.

8.4.7 A szivattya nem all le

Cause
Remedy

| cause

Remedy

Cause

Remedy

| cause

Remedy

A szivatty( nem tudja létrehozni a kell6
kimenényomast.

Cserélje ki a szivattyut.

Az inditasi nyomas tul magasra van allitva.

*« PM 1: Az inditasi nyomas gyarilag van
beallitva. Ellendrizze, hogy a termékének
méretezése megfeleld volt-e.

«  PM2, PM TWIN: Csokkentse az inditasi
nyomas értékét.

A visszacsapo szelep megszorult nyitott
allasban.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a visszacsapé
szelepet.

A pressure manager meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a pressure manager-t.

Bévebb informaciokat a szervizutasitasokban talal a
https://product-selection.grundfos.com

8.5 Hibakeresés a légiisttel felszerelt nyomasfokozokon

8.5.1 A booster tul gyakran kapcsol ki és be

| cause

Nem megfelel6 eléfeszitési nyomas.
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Remedy Allitsa be a I&giist nyomasat.

| cause Szivargas a csdvezetékekben.
Remedy Ellenérizze és javitsa ki a cs6vezetékeket.
Cause A membran eltort. A légtelenito szelep

lenyomasakor viz szokik ki.

Remedy Cserélje ki a légUstot.

9. Miiszaki adatok

9.1 Uzemeltetési feltételek

Rendszernyomas

Max. 6 bar /0,60 MPa

Szivbmagassag

Max. 8 m, beleértve a szivocsd
nyomasesését is, 20 °C-os
folyadékh&mérséklet esetén.

Kozeghémérséklet

Max. 40 °C (S1) /60 °C (S3)

Koérnyezeti
hémérséklet

Max. 40 °C (S1) / 55 °C (S3)

Relativ paratartalom

Max. 98%

Védettségi besorolas P44

Szigetelési besorolas  F

1 x220-240 V, 50/60 Hz

Tapfesziiltség

1x115V, 60 Hz

Inditasok és leallitasok

Max. 20 éranként

gyakorisaga

A szivattyl max. hangnyomasszintje:

JP 3-42: 68 [dB(A)]
Hangnyomasszint JP 4-47: 70 [dB(A)]
JP 4-54: 74 [dB(A)]
JP 5-48: 81 [dB(A)]

9.2 Széllitbmagassag és térfogataram

Max. szall. mag.

JP 3-42: 42 m
JP 4-47: 47 m
JP 4-54:54 m
JP 5-48:48 m

Max. térfogataram

JP 3-42: 3m3/h
JP 4-47: 4 m3/h
JP 4-54: 4 m3/h
JP 5-48: 5 m3h

9.3 Hozzafolyasi nyomas

Max. hozzafolyasi nyomas

JP 3-42: 1,5 bar /0,15 MPa
JP 4-47: 1,0 bar /0,10 MPa
JP 4-54: 0,5 bar / 0,05 MPa
JP 5-48: 1,0 bar / 0,10 MPa

9.4 Vegyes adatok

Beadllitott bekapcsolasi érték (inditasi

nyomas):

Bekapcsolasi JP PM: 1.5 bar

nyomas

JP PT-V: 2,2 bar

JP PT-H: 2,2 bar

Min./max. tarolasi
hémérséklet

-20/+70 °C
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10. Hulladékkezelés

Ezen termék részeinél vagy a teljes egységnél az alabbi
hulladékkezelési szempontok szerint kell eljarni.

1. Vegye igénybe a helyi hulladékgyijté vallalat szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

3. Az elhasznalédott akkumulatorokat a nemzeti begydijtési
rendszernek megfeleléen helyezze el a hulladékban. Kérdések
esetén forduljon a helyi Grundfos vallalathoz.

Az athuzott kuka jel egy terméken azt jelenti, hogy ezt
a haztartasi hulladéktol elvalasztva, kilon kell kezelni.
Amikor egy ilyen jellel ellatott termék életciklusanak
végeéhez ér, vigye azt a helyi hulladékkezel6
intézmény altal kijelolt gydjtéhelyre. Az ilyen termékek
H  clkildnitett gyljtése és tjrahasznositasa segit
megovni a kdrnyezetet és az emberek egészségét.

A hasznalati id6 végére vonatkozéan lasd a www.grundfos.com/
product-recycling



Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus

Mpencraeutenscteo MPYHOAPOC B MuHcke
220125, MuHck

yn. WadapHsaHckas, 11, od. 56, BL| «MopT»
Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73

Pakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 1515

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai Industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasarr,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Tel.: +40 21 200 4100

Fax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 IMpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dake (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2, Bedfordview 2008

Tel.: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Féllanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LieHTp €Bpona
CronunyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Boulevard

Lenexa, Kansas 66219 USA
Tel.: +1 913 227 3400

Fax: +1 913 227 3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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